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A WARNING: Before setting up your system, follow the safety
instructions included in the Safety, Environmental, and
Regulatory Information document shipped with the system.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP) compliant
power supply units (PSUs), indicated by the EPP label, on your
system. For more information on EPP, see the Installation and
Service Manual at Dell.com/poweredgemanuals.

% NOTE: The documentation set for your system is available at Dell.
com/poweredgemanuals. Ensure that you always check this
documentation set for all the latest updates.

K NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the system. For
more information about supported operating systems, see
Dell.com/ossupport.

E4 NOTE: The PSU input connectors may vary depending on the
PSU type.

/N VAROVANI: Pfed nastavenim systému se fidte
bezpecnostnimi pokyny. Bezpe¢nostni pokyny najdete
v dokumentu o bezpe€nosti, prostfedi a smérnicich, ktery je
dodany se systémem.

/\ UPOZORNENI: Se systémem pouzivejte jednotky zdroje
napéjeni (PSU), které jsou v souladu s normou Extended
Power Performance (EPP) vyznacenou stitkem EPP.
Podrobnosti ohledné standardu EPP naleznete v instalacni a
servisni prirucce na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

/] POZNAMKA: Dokumentace urena pro vas systém je k dispozici
na adrese Dell.com/poweredgemanuals. Tuto sadu dokumentace
vzdy kontrolujte, abyste méli prehled o nejnovéjsich informacich.

E POZNAMKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které jste
nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni systém.
Dalsf informace o podporovanych operacnich systémech naleznete
na strankach Dell.com/ossupport.

K PozNAMKA: Konektor jednotky zdroje napéjeni (PSU) se mlze
lisit podle typu jednotky zdroje napajen.

A MPOEIAOMNMOIHZH: NMpotou pubpicete To cUCTNNA OaAG,
aKkoAouBnoTe TiG 08nyieg acpaleiag. Ot odnyieg acpaleiag
neptAappavovtal ato éyypago «MAnpogopisg yia tnv
ac@dlela, To mepiBAallov Kat TIG KAVOVIOTIKEG S1ataeig» mov
napaldafate padi pe To cUOTNHA GAG.

A MPOXOXH: Xpnotpomol|oTe 0To GUGTNHA 0aG HOVASEC
Tpo@odotikwv (PSU) mou givat cupPatég pe tn Suvarétnta
Extended Power Performance (EPP, Sieupupévec emdooeig ioxvog),
Onwg urodeikvueTan ané tnv etikéta EPP. Ma mepiocotepeg
MANPoYopiec OXETIKA pe TN Suvarotnta EPP, avatpéte ato
€yypago Installation and Service Manual (Eyxeipidio eykardastaong
kat oépPig) ot totooeAida Dell.com/poweredgemanuals.

/] ZHMEIQZH: H tekunpiwon mou agopd To oUoTNHA 0ag eival
SlaBéoipn oty 1otooehida Dell.com/poweredgemanuals.
DPoVTIOTE Va QVaTPEXETE TTAVTA OTNV QVTIOTOIXN TEKUNPIWON yia ONeG
TIG TEAEUTQIEG EMMKAIPOTTOIOEIC,

K s1mEiozh: MPOTOU £YKATAOTACETE UNIKO 1 AOYIOUIKO TIOU
Sev éxete ayopdoel padi pe o ovotnua, ReBaiwbeite oti gival
1O eyKATESTNHEVO TO AEITOUPYIKSO oUGTNHA. [1a TTEPIOCOTEPEG
TANPOPOPIES OXETIKA HE TA UTIOOTNPICOUEVA AEITOUPYIKA CUOTHATA,
avatpé€te oty lotooehiba Dell.com/ossupport.

E sHmEiQsH: 1 urodoxr) Tou PSU pmopei va Siapépet avahoya e Tov
Turo tou PSUL.

/A\ OSTRZEZENIE: Przed skonfigurowaniem systemu nalezy
zapoznac sie z instrukcja bezpieczenstwa. Instrukcja
bezpieczenstwa jest dotaczona do dokumentacji dotyczacej
bezpieczenstwa, ochrony srodowiska i przepiséw prawa
sprzedawanej razem z systemem.

A PRZESTROGA: nalezy korzysta¢ z zasilaczy PSU zgodnych
ze specyfikacjg Extended Power Performance (EPP),
oznaczonych etykieta EPP, podobna jak na konfigurowanym
urzadzeniu. Aby uzyskac wiecej informacji na temat standardu
EPP, nalezy zapoznac¢ si¢ z Instrukcja instalacji i serwisowania
dostepna na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

% UWAGA: petna dokumentacja systemu jest dostepna na stronie
internetowej Dell.com/poweredgemanuals. Nalezy zawsze
sprawdzac ten zestaw dokumentacji w celu zapoznania sig z
najnowszymi aktualizacjami.

K vwaca: przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzgtu lub
oprogramowania innego niz dostarczone z systemem nalezy
sie upewni¢, czy jest zainstalowany system operacyjny. Wiecej
informacji o obstugiwanych systemach operacyjnych mozna
znalez¢ na stronie internetowej Dell.com/ossupport.

% UWAGA: wejscie zasilacza moze by¢ rézne zaleznie od typu
zasilacza.

/A UPOZORENJE: Pre podeS§avanja sistema pratite
bezbednosna uputstva. Bezbednosna uputstva su navedena
u dokumentu koji sadrzi informacije o bezbednosti, zastiti
Zivotne sredine i regulatorne informacije a koji ste dobili uz
sistem.

/\ ORPEZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne
sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), Sto je
naznaceno na EPP nalepnici na vaSem sistemu. Dodatne
informacije o funkciji EPP potrazite u priru¢niku za
instalaciju i servisiranje na Dell.com/poweredgemanuals.

% NAPOMENA: Komplet dokumentacije za va$s sistem je dostupan
na adresi Dell.com/poweredgemanuals. Obavezno uvek
proverite ovaj komplet dokumentacije da biste se upoznali sa
najnovijim aZuriranjima.

B NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran pre
nego §to instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz sistem.
Dodatne informacije o podrzanim operativnim sistemima potrazite
na strani Dell.com/ossupport.

E NAPOMENA: Konektor jedinice za napajanje moZe da se razlikuje
u zavisnosti od tipa jedinice za napajanje.

A\ UYARI: Sisteminizi kurmadan nce giivenlik talimatlarini
takip edin. Giivenlik talimatlari, sistemle birlikte gelen
Giivenlik, Cevre ve Diizenleme Bilgileri icinde yer alir.

/\ DIKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketi ile gosterilen
Genisletilmis Giic Performansi (EPP) uyumlu giic kaynaklarini
(PSU) kullanin. EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin, Dell.
com/poweredgemanuals adresindeki Kurulum ve Servis El
Kitabi’na bakin.

K nor: Sisteminiz icin belirlenen belgeler
Dell.com/poweredgemanuals adresinde mevcuttur. En yeni
guncellestirmeler icin bu belge setini her zaman kontrol edin.

% NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan énce isletim sisteminin kurulu oldugundan emin olun.
Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi igin bkz.
Dell.com/ossupport.

K nor: Psu konektord, PSU turlne gére degisebilir.

Setting up your system
Instalace systému | PUBuion Tou cuotiuatogoag | Konfigurowanie systemu | PodeSavanje sistema | Sisteminizi Kurma

E NOTE: Ensure that the system is installed and secured. For more information about installing and securing the system into a rack, see
the rack documentation included with your rack solution.

% POZNAMKA: Zajistéte, aby systém byl nainstalovan a zabezpecen. Dalsf informace o instalaci systému do racku a jeho zabezpeceni
naleznete v dokumentaci k racku dodanou s rackovym fesenim.

K zHmEIQzH: BeBatwBeite Tt T0 0LOTNHA EXEL EYKATAOTABE! e AOPANELQ. [1Q TIEQIOOOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV AOPAAr) yKaTdoTaon
Tou ouUoTAHATOC O€ rack, Seite TV Tekpunpiwon mou cuvodevel TN Auon rack Tou SlaBETETE.

% UWAGA: upewnij sie, ze system jest zainstalowany i zabezpieczony. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat instalowania i
zabezpieczania systemu w szafie serwerowej, zapoznaj si¢ z dokumentacja dotaczona do szafy.

% NAPOMENA: Proverite da li je sistem montiran i pricvrs¢en. Za viSe informacija o montiraju sistema i priévrs¢ivanju na montaznu policu
pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

/] NOT: Sistemin kurulu ve giivenli oldugundan emin olun. Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi igin, raf ¢éztmunuzle birlikte gelen
raf belgelerine bakin.

n Connect the network cable and optional 1/0 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni 1/0 |  Suvdéote T0 KAADSIO SIKTUOU KAl TIG TIPOAIPETIKEG OUOKEVEC El06S0U/EOS0U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | Povezite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje
Ag kablosunu ve istege bagl G/C aygitlarini baglama

E Connect the system to the power source
Pripojte systém ke zdroji napajeni | Xuvdéote To oUoTNHA OTNV TINYH 1OXV0G
Podtacz system do zrodta zasilania | PoveZite sistem na izvor napajanja
Sistemi gu¢ kaynagina baglama

H Loop and secure the power cable using the retention strap
Provlecte a upevnéte kabel pomoci upevriovaciho pasku
TuNi€Te Kal 0TEPEWOTE TO KAAWSI0 TPOPOSOGIag XPNOILOTTOIWVTAG TO NOUPE CUYKPATNONG.
Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomocu spojnice
GUg kablosunu tutma kayislyla donduriin ve emniyetli hale getirin

n Turn on the system
Zapnéte systém | Evepyomoujote to ovotnua | Wiacz system
Ukljucite sistem |  Sistemi agma
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Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the
specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Power:
2400 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A-14 A

K NOTE: It system operates at low line 100-120 VV AC, then the power rating per PSU is derated to 1400 W.
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11.5 A

E NOTE: It system operates at low line 100120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1000 W.
1600 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

E NoTE: It system operates at low line 100120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 800 W.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A

& NOTE: It system operates at low line 100120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.
1100 W Mixed Mode HVDC (For China and Japan only)
+ Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-65 A

K NOTE: It system operates at low line 100-120 VV AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.
- DC200-380V, 64 A-3.2 A
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A

NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not exceeding 230 V.

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 35°C/95°F
NOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the system
may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

For information about Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Installation and Service Manual at
Dell.com/poweredgemanuals.

Technické udaje
Naésledujici specifikace predstavuiji pouze zakonem vyZadované minimum dodévané se systémem. Uplny a aktualni seznam technickych
Udajl k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Napajeni:

2400 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 16-14 A
POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pfi nizkém napéti 100120 V stf., pak je pfikon na jednu jednotku zdroje napajeni (PSU)
snizen na 1400 W.

2 000 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 11,5 A
POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pfi nizkém napéti 100120 V stf., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni (PSU)
snizen na 1000 W.

1600 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10 A
POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pri nizkém napéti 100120 V stt., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni (PSU)
snizen na 800 W.

1100 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 12-6,5 A
POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pfi nizkém napéti 100120 V stf., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni (PSU)
snizen na 1050 W.

1100 W, Mixed Mode HVDC (smigeny rezim HVDC, pouze pro Cinu a Japonsko)

- Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 12-6,5 A
POZNAMKA: Pokud je systém provozovan pri nizkém napéti 100120 V stt., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napajeni (PSU)
snizen na 1050 W.

- 200-380V ss., 64-32 A

1100 W (-(48-60)) V ss., 32 A

POZNAMKA: Tento systém Ize také pripojit k napajecim systémcm IT, u nichZ mezifazové napéti nepiekraduje 230 V.

Texvikég mpodiaypagég

Ot mpodiaypagég mou akohouBouv eival HOVO Ot AMAITOUUEVEG e BAon TN VOUOOESIA KATA TNV ATOOTOAK TOU UTTOAOYIOTH 0a. Ma pia
ONOKANPWHEVN Kal EMKAIPOTIOINUEVN AOTa Twv TTPodIaypa@wy yia To SUCTNHA 0aE, QVATPEETE OTNV IOTOCEN DA
Dell.com/poweredgemanuals.

loxug:
2400 W (Platinum) evalacodpevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 16 A-14 A
THMEIQXH: Av T0 cU0TNHA AETOUPYE( O XapNAr Yoauur taong 100-120V AC, ToTe n ovopaoTikr 1oxug avd PSU anmodlaBabuiCetal ota 1.400 W.
2.000 W (Platinum) evalaooopevou pevuatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 11,5 A
THMEIQXH: Av 0 cUoTNHa AEToupYel o€ XapnAr) yoaupr téong 100-120V AC, ToTe n ovopaoTikr 1oxug avd PSU anmodiaBabiCetat ota 1.000 W.
1.600 W (Platinum) evaMaocoopevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A
THMEIQXH: Av o cUoTnHa Aeltoupyel o XapnAr) yoappr taong 100-120V AC, TéTe n ovopaoTIkr 1oxug ava PSU amodiaBabidetat ata 800 W.
1.100 W (Platinum) evaMaooopevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
THMEIQXH: Av 10 0UOTNA AETOUPYEL O XOUNAT Yoapur Taong 100-120V AC, TOTE N ovopaoTIkr 1oxus avé PSU anodiaBabpiletal ota 1.050 W.
1.100 W ouvexoUg peupatog uhnArg tdong (HVDC) pelkTrig Asttoupyiag (udvo yia tny Kiva kat Ty lamwvia)
Platinum evalaooopevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
B zHMEIQEH: Av o oloTNHa AeToupyei o€ XapnAr ypapur taong 100-120V AC, 1éte n ovouaoTikr 1oxug ava PSU amodiaabpiletat ota 1.050 W.
- DC200-380V,64 A-32A
1.100 W ouvexoug peupatog (DC) (—(48-60)) V, 32 A
% THMEIQXH: To cuykekpiuévo oUoTNUA Eival ETTIONG OXeSIAOHEVO YA VA GUVSEETAL OE CUOTANATA LOXUOG Yia EEOTTNOUO TTANPOPOPIKAC (IT) drou n
TAoN HETAEL TwV @Aaoewv dev umepPaivel Ta 230 V.

Mnatapia sustipatog: Mratapia AiBiov CR2032 3V oe oxrjpa vopiopatog

O¢eppokpacia: Méyiotn Beppokpaoia mepBEANoVTOG yia ouvexr Aertoupyia: 35°C/95°F

% THMEIQXH: Mo 0plopéveg SIaUOPQWOEIG CUCTAHATOC EVOEXETAL VA AMAITETAL (WO TOL aVWTATOU 0piou TNG Beppokpaciag mepIBEANoVTOG.
Katd tn Aertoupyia o€ Beppokpaoia mepIBAMOVTOG MAvw ammd TO avVWTATO OPIO 1 UE EAATTWHATIKO QVERIOTAPA EVOEXETAL VA ETNPEACTOLV Ol
€MOOOEIC TOU CUOTANATOG.

la MANPoYopieg OXETIKA e TNV Texvohoyia Dell Fresh Air kat To umootneI{OUEVO EKTETAREVO EVPOG TIWV BEPUOKPATIAC AETouUpYiag, avatpéETe oTo
£yypago Installation and Service Manual (Eyxelpidio eykatdotaonc kat oéppig) otnv 1otooehida Dell.com/poweredgemanuals.

Dane techniczne
Ponizsze dane techniczne obejmujg wytacznie dane wymagane przez prawo, ktére muszg by¢ dostarczone z komputerem. Petne i
aktualne dane techniczne systemu sa dostepne na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Zasilanie:
2400 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A-14 A

UWAGA: jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napigciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1400 W.
2000 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 11,56 A

UWAGA: jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napigciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1000 W.
1600 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

UWAGA: jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napieciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 800 W.
1100 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

UWAGA: jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napigciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1050 W.
1100 W w trybie mieszanym HVDC (tylko Chiny i Japonia)
- Platinum, prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

UWAGA: jesli system jest zasilany pradem przemiennym o niskim napigciu (100-120 V), jego moc znamionowa spada do 1050 W.
- Prad staty, 200-380 V, 6,4 A-3,2 A
1100 W, prad staty (—(48-60) V, 32 A)
% UWAGA: system jest takze zaprojektowany do pracy w systemach zasilania IT, w ktérych napiecie migdzyfazowe nie przekracza 230 V.

Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napigciu 3 V

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikova baterie CR2032

Teplota: Maximalni okolni teplota pfi nepretrzitém provozu je 35 ©C / 95 °F.
% POZNAMKA: Nékteré konfigurace systémd mohou vyZzadovat omezeni maximélniho teplotniho limitu okoli. Vykon systému mtize byt
ovlivnén pfi provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pfi zavadé ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot naleznete v instalacni a servisni prirucce
na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy ciagtej: 35°C/95°F
/] UWAGA: niektore konfiguracje systemu moga wymagac obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja systemu w otoczeniu
0 wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowac¢ obnizenie wydajnosci.

Informacje o systemie chtodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonych dopuszczalnych zakresach temperatury zawiera Instrukcja
instalacji i serwisowania dostgpna na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Tehnicke specifikacije

Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz va$ sistem. Potpun i aktuelni spisak specifikacija za va$

sistem potrazite na stranici Dell.com/poweredgemanuals.

Napajanje:
2400 W Platina AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A-14 A
NAPOMENA: Ako sistem funkcioni§e na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ogranicena
na 1400 W.
2000 W Platina AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
% NAPOMENA: Ako sistem funkcioni§e na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ograni¢ena
na 1000 W.
1600 W Platina AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
NAPOMENA: Ako sistem funkcioniSe na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ograni¢ena
na 800 W.
1100 W Platina AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
B4 NAPOMENA: Ako sistem funkcionide na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ograni¢ena
na 1050 W.
1100 W u mesovitom HVDC rezimu (samo za trziSte Kine i Japana)
- Platina AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
B4 NAPOMENA: Ako sistem funkcionide na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je ograni¢ena
na 1050 W.
- DC200-380V,64A-32A
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
% NAPOMENA: Ovaj sistem je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom izmedu faza koji ne prelazi 230 V.

Sistemska baterija: 3 V CR2032 litijumska coin cell baterija

Temperatura: Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidan rad je 35°C.
% NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moze se zahtevati smanjenje maksimalnog ograni¢enja temperature okoline. Moze doc¢i do
promena performansi sistema u slu¢aju rada iznad maksimalnog ogranic¢enja temperature okoline ili sa neispravnim ventilatorom.

Za informacije o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim proSirenim opsezima radne temperature, pogledajte prirucnik za instalaciju
servisiranje na Dell.com/poweredgemanuals.

Teknik 6zellikler
Asagidaki teknik 6zellikler sadece yasalarin sisteminizle birlikte gonderilmesini zorunlu kildigi teknik ¢zelliklerdir. Sisteminizin teknik
ozelliklerinin tam ve guncel listesi igin bkz. Dell.com/poweredgemanuals.

Gic:
2400 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A-14 A
E noT: Sistem alcak gerilim hattinda (100-120 V AC) galisiyorsa PSU basina glic derecesi 1400 W'ye azaltilr.
2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
E noT: Sistem alcak gerilim hattinda (100-120 V AC) calisiyorsa PSU basina glic derecesi 1000 W'ye azaltilir.
1600 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
NOT: Sistem algak gerilim hattinda (100-120 V AC) calisiyorsa PSU basina gli¢ derecesi 800 W'ye azaltilir.
1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
NOT: Sistem alcak gerilim hattinda (100-120 VV AC) calisiyorsa PSU basina gtic derecesi 1050 W'ye azaltilr.
1100 W Karisik Mod HVDC (Sadece Cin ve Japonya'da)
- Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
NOT: Sistem alcak gerilim hattinda (100-120 V AC) calisiyorsa PSU basina glic derecesi 1050 W'ye azaltilir.
- DC200-380V, 64 A-32 A
1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
NOT: Bu sistem, ayrica 230 V'yi agmayan fazlar arasi voltajll BT gug sistemlerine baglanmak tzere tasarlandi.

Sistem pili: 3 V CR2032 lityum dugme pil

Sicakhik: Strekli calisma igin maksimum ortam sicakligr: 35°C/95°F
NOTE: Belirli sistem yapilandirmalarinda maksimum ortam sicakligi sinirinin azaltiimasi gerekebilir. Azami ortam sicaklik limitinin Gzerinde
sicakliklarda veya arizali bir fan ile calisirken sistem performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletilmis galisma sicakligi araligi hakkinda daha fazla bilgi icin Dell.com/poweredgemanuals

adresindeki Kurulum ve Servis El Kitabi'na bakin.

/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicate potential d to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

E NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

ANi: ANi upozoriiuje na potencialni nebezpe&i

A\ VAROVANi: VAROVANI | b
poskozeni majetku, Urazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost
poskozeni hardwaru nebo ztraty dat v pfipadé nedodrzeni
pokyn.

B4 POZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dilleZité informace, které
umozniuji lepsi vyuziti pocitace.

A MPOEIAOMOIHZH: H évé&i1§n «MPOEIAOMOIHIH» umod&ikvuet
6T undp) et Kivouvog va mpokAnBei UAIKRA {nHId, TPAVHATIGHOG
1 6avarog.

/\MPOXOXH: H £vdaign «MPOZOXH» urodeIKVUEL OTI UTTAPXEL
Kiv8uvog va mpokAnOzi {npid oto UAIKG 1) anwAela SeSopévwv
av 8ev akoAovOnoETE TIg 08nyiec.

e THMEIQXH: H évbelén «HMEIQZH» uodeIkvUEL ONUAVTIKEG
TTANPOYOPIeG TTou ag BonBolv va xpNoILOTIOLETE KAAUTEPA TOV
UTTOAOYIOTH 0QG,

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that is shipped with your system. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Dell Licencni smlouva s koncovym
uzivatelem

Nez zaCnete systém pouzivat, pfectéte si licencni smlouvu

k softwaru spolec¢nosti Dell dodavanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy nepfijiméte, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Zuppwviaadeiodotnongtehikov xpriotn Dell

MPOTOU XPNOIUOTIOINOETE TO CUOTNHA 0aC, SIaBA0TE TN «ZUpPWVia
adeloddtnong Aoylopikou Tng Dell» mou to cuvddeve dtav To
mapahdpate. Av Sev amodéxeoTe TOUG OPOUC TNG CUMPWVIAC,
avatpé€te oty lotooeAida Dell.com/contactdell.

A\ OSTRZEZENIE: napis OSTRZEZENIE informuje o
sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

/\ PRZESTROGA: napis PRZESTROGA wskazuje na
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie
nieprzestrzegania instrukcji.

% UWAGA: napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala
lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na
mogucénost oStec¢enja imovine, li€nih povreda ili smrti.

A OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca ostecenja
hardvera ili gubitak podataka u slucaju nepostovanja
uputstava.

B4 NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne informacije
koje vam pomazu da bolje koristite racunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar,
kisisel yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

A DiKKAT: DiKKAT, yonergelere uyulmadiginda donanimin zarar
gorebilecegi veya veri kaybi olabilecegi anlamina gelir.

% NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim eden
onemli bilgilere isaret eder.

Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego

Przed rozpoczgciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjna firmy Dell dla uzytkownika koncowego,
dostarczong z systemem. Jesli nie akceptujesz warunkow umowy,
zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Dell Licencnom ugovoru sa krajnjim
korisnikom

Pre kori§¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Dell Son Kullanici Lisans Sozlesmesi

Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansl Sézlesmesini okuyun. Sézlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

Regulatory model/type E41S Series/E41S001
Smérnicovy model/typ | KavovioTiké povtého/Tumog
Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip
Yasal model/tlr
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